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VSEOBECNE OBCHODNI A DODACI PODMINKY

I. VSEOBECNA USTANOVENT{

1. Tyto vSeobecné obchodni a dodaci podminky plati v plném rozsahu,pokud si
prodavajici a kupujici nedohodnou v kupni smlouvé nebo jejich dodatku
nékteré podminky jinak.

2. Zmény,doplnéni a dodatky téchto podminek a kupni smlouvy vyzaduji pisemnou
dohodu obou stran,jinak jsou neplatné.

3. Kupni smlouva nabyva platnosti dnem,kdy prodavajici obdrzi jeji potvrzenou
kopii.Pokud se kupujici nevyjadii do 12 kalendafnich dnti od odeslani smlouvy
prodavajicim,mize byt kupni smlouva prodavajicim povazovana za bezpfedmétnou.

4. Zauzavteni kupni smlouvy ze strany prodavajiciho miize byt povazovana i potvrzena
kopie doslé objednavky.V takovém piipadé nesmi vsak dojit ke zménam pozadavku
kupujiciho (cena,dodaci lhita,mnozstvi apod.).

5. Kupujici je povinen zaslat podepsanim prvni kupni smlouvy platnou registraci,popf.
notatsky ovétenou fotokopii této registrace.Je také povinen sdélit,zda je platcem dané
z ptidané hodnoty.

BALENI

1. Baleni je provedeno v souladu s platnymi technickymi podminkami nebo dohodami tak,
aby se zabranilo poskozeni zbozi béhem dopravy do sjednaného mista urceni.

2. Obaly a naklady na baleni jdou k tizi kupujiciho.Vratné obaly se kupujici zavazuje
vratit v pozadovaném terminu a zaplatit dohodnutou ¢astku za opotiebeni.V ptipadé
nevraceni vratného obalu v ur€eném terminu,bude kupujicimu uctovana ¢astka o 100%
vy$si,nez byla potizovaci cena tohoto obalu.

CENY

1. Zbozi bude dodéano a fakturovano za dohodnuté kupni ceny.Kupni cena zbozi neobsahuje
dan z pfidané hodnoty ani jiné pfiplatky.Dale neobsahuje cenu obalu,nevratnych palet a
cenu dopravy,pokud to vyslovené neni uvedeno.

2. Pokud neni v kupni smlouvé nebo potvrzené objednavce uvedeno jinak,kupni cena se
rozumi ,, ze zavodu ,, — EXW INCOTERMS 2000.

3. Pfi odbéru vétsiho mnozstvi zbozi miize byt prodavajicim poskytnuta mnozstevni sleva
a to podle dohody,ktera musi byt pisemna.

DODAVKY

1. Prodavajici voli zptsob dopravy EXW INCOTERMS 2000,pokud neni dohodnuto jinak.
V piipadé,ze kupujici nezajisti dopravu v dohodnuty termin plnéni,mize pfepravu zajistit
prodavajici.Naklady na dopravu hradi kupujici,pokud neni jind dohoda.

2. Prodévajici je opravnén dodéavat zbozi v dil¢ich dodavkach i pfed stanovenou dodaci

lhatou.

Mistem plnéni smluvnich dodavek prodavajicim je sidlo jeho podniku.

4. Pfi dopravé CS-expresem je kupujici povinen uhradit dopravné piepravci v hotovosti
ihned pfi ptejimce zbozi.

w

PLATBY

1. Placeni je povazovano za uskutecnéné,pokud placena dluzna ¢éstka je ptipsana na ucet
prodavajiciho v plné vysi u jeho banky k jeho volné dispozici.

2. Faktury jsou splatné do ...... dnt ode dne vystaveni faktury.

3. Piiprodleni kupujiciho s placenim dluzné ¢astky je prodavajici opravnén,aniz by byl
povinen zaslat upominku,uétovat urok z prodleni za obdobi od splatnosti dluzné ¢astky
do jejiho zaplaceni:
a) 0,05% z dluzné ¢astky za kazdy kalendaini den do 30 dnti prodleni.
b) 0,1% zdluzné ¢astky za kazdy kalendaini den pii prodleni delsim nez 30 dn.

4. Pokud je kupujici ve zpozdéni s placenim,je prodavajici opravnén zadrzet dosud nesplnéné
dodavky ze vsech kupnich smluv s kupujicim,aniz to znamena poruseni smlouvy nebo
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pravo na odstoupeni od ni.
Za skladovani tohoto zbozi miZe byt kupujicim Gctovana jednorazova pfirazka ve vysi
0,1% z kupni ceny zbozi za kazdy den skladovani.

VI. VLASTNICKE PRAVO KE ZBOZ{

1. Kupujici nabyva vlastnického prava k dodanému zbozi,jakmile je mu pfedano zbozi v
misté plnéni.

VII. REKLAMACE

1. Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku na jakost dodaného zbozi v délce 12
mésict od prevzeti zbozi,neni-li v KS stanoveno jinak.
2. Naroky kupujiciho pti dodavce vadného zbozi zanikaji,nejsou-li predlozeny pisemné,
u zjevnych vad ve 1htité 15-ti dnii od data splnéni dodavky prodavajicim.
3. Prodavajici po dohod¢ s kupujicim vadné zbozi nahradi nebo necha opravit,piipadné
poskytne pfiméfenou slevu.

VIII. ZAVERECNA USTANOVENT{

1. Kupujici neni opravnén bez souhlasu prodavajiciho vyvazet smluvni zbozi mimo tzemi
CR pokud neéini souéast vyrobku kupujiciho.V piipads,Ze by tak u¢inil,je pIné zodpo-
védny za nasledky které by vyplynuly z neopravnéného vyvozu a poskozeni zajmu a
jména prodavajiciho.

2. Pro pravni vztahy mezi kupujicim a prodavajicim vznikajici z mezi nimi uzavienych
smluv a v souvislosti s nimi je rozhodny ¢esky pravni fad a ptislusné zakony.

3. Pfi odstoupeni kupujiciho od kupni smlouvy v souladu s Obchodnim zékonikem,bude
prodavajici strana uplatiovat veskeré naroky na tthradu vzniklych skod.

4. Tyto ,,VSeobecné obchodni a dodaci podminky* jsou platné a u¢inné dnem podpisu
a uzaviraji se na dobu neurcitou.Kazda ze smluvnich stran miaze kdykoliv pozadat o
jejich zménu.

Brumov-Bylnice dne:

Prodavajici: Kupujici:
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GMCEBE,S a.s. [Kloboucks 866,CZ - 763 31 Brumov-Bylnice

CEBES a.s. Order No.:

1.1

1.2

1.3

2.1

3.

32

3.3

4.1

4.2

43
4.4

GENERAL SELLING TERMS

General Provisions

Below specified trade terms apply to this business deal, unless otherwise agreed. Any
and all alterations to these terms or their amendments become legally effective only on
the basis of a prior written agreement between the partners. This Contract supersedes all
previous agreements incl. correspondence relating to the content of the contract.

The Sale Contract shall be effective as of the date of the receipt by the Supplier of a
confirmed copy of the Contract. If the Buyer makes no comments on the Contract
within 2 weeks from sending him the said document, the Sale Contract shall be deemed
null and void.

The Buyer shall be obligated to provide in time the Supplier with the necessary
instructions so that the consignment may be dealt with within the specified time. If the
Buyer fails to fulfil this obligation, he will be held responsible for all and any resulting
damages and the Supplier shall have the right to withdraw from the Contract if the
Buyer does not send in the necessary instructions within 15 days at the latest from being
asked to do so by the Supplier.

Prices

The condition for realizing the Contract is an agreement on prices. Unless otherwise
stipulated in the Contract, prices are to be understood supplier prices EXW Incoterms
1990, CEBES a.s., Brumov-Bylnice, without package, transport costs, tariffs and other
duties. Customs and other charges due to the country of the Supplier shall be paid by the
same and customs and other charges required outside the territory of the Supplier’s
country shall be covered by the Buyer.

Deliveries

Unless otherwise agreed, the Supplier shall select the mode of transport according to
EXW Incoterms 2000.

The place of fulfilment of contractual deliveries from the Supplier shall be CEBES a.s.,
Brumov-Bylnice.

In the event of non-delivery of the goods by the Supplier within the specified time, the
Buyer shall give the Supplier a reasonably long period of time so that the latter might
effect delivery. If the Supplier fails to deliver the goods within the said reasonably long
period of time, the Buyer shall have the right to withdraw from the Contract.

Payments

Non-payment of the stipulated purchase price within the agreed on time of maturity
shall be deemed a material breach of the Contract.

Payment shall be deemed effected after the paid amount outstanding will be credited in
full to the Supplier’s account by his bank and made freely available for the Supplier to
use it.

Unless otherwise provided in the Sale Contract, the invoices will be due within 30 days.
In the event that the Buyer makes default in payment, the Supplier shall be entitled,
without the obligation of prior sending a demand note, to claim late charges for the
period from the due date to the date of effecting a payment factually in size of:
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CEBES a.s. Order Nr.

a)
b)
5.

5.1

6.1

7.1

T2

7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

0,1% of the amount outstanding for each calendar day with default not exceeding 30
days;
0,3% of the amount outstanding for each calendar day with default exceeding 30 days.

Reservation of the Right of Possession

The Supplier reserves the right of possession and of disposal to the goods sold up to the
moment of payment of the purchase price in full incl. all related obligations.

Transfer of Risks

The risks are transferred to the Buyer as soon as the consignment (the goods and the
package) leaves the Supplier’s premises.

Taking Delivery of the Goods and Guarantee Period

Any shortcomings revealed upon receipt of the goods as well as those connected with
the quantity should be brought to the Supplier’s notice forthwith by registered mail,
within 8 days of receipt of the goods at the latest.

Any claim has to be substantiated with appropriate documents illustrating justifiability
of a claim.

The guarantee period shall last for 12 months from the transfer of risks, unless
otherwise provided in the Contract.

If a claim is justified the Supplier may either remove the revealed defects within a
reasonable time limit or effect a replacement delivery in accordance with the original
terms.

As a matter of principle the Buyer has not the right to withdraw from the Contract
unless the deficient consignment constitutes material breach of the Contract, unless the
Supplier removes defects and effects a replacement delivery within a period of time
subsequently stated by the Buyer. No further claims are due to the Buyer.

Final Provisions

All relations arising in connection with this Contract as well as legal relations related
thereto incl. validity or consequences of invalidity of this Contract shall be governed by
the laws of the Czech Republic. If a dispute relating to these relations will be not settled
in an amicable way, it shall finally be settled under the Rules of Conciliation and
Arbitation of the Czech Chamber of Commerce in Prague.

These General Selling Terms shall be effective as of the date of the last signature at the
end of this Sale Contract and are made for an indefinite period of time.

Supplier’s signature Buyer’s signature Date
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CEBES a.s. Kaufvertrag Nr.

1.2

1.3

3.1
32
33

4.2

43
4.4

7.2

7.3
7.4

7.5

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

Allgemeines
Dieser Geschiftsfall richtet sich,soweit nichts anderes vereinbart,nach den im weiterem aufgefiihrten

Geschiftsbedingungen.Jedwege Abweichung von diesen Bedingungen oder deren Ergédnzung ist nur dann
mdglich und rechtsgiiltig,wenn sich darauf beide Partner schriftlich geeinigt haben.Durch den Abschluss dieser
Vertrages verlieren sémtliche Abmachungen sowie die den Inhalt dieses Vertrages betreffende Korrespondenz
ihre Giiltigkeit.

Kaufvertrag tritt in die Kraft am Tag,wenn der Auftragnehmer ihre bestétigte Kopie erhalten hat.Der
Kaufvertrag kann als gegendstandlos betrachtet werden,falls sich der Auftraggeber innerhalb von zwei
Wochen von der Sendung des Vertrages nicht dussert.

Der Auftraggeber ist verpflichtet dem Auftragnehmer rechtzeitig die zur fristgerechnetem Abfertigung
erforderlichen Verfiigungen zugehen zulassen.Falls es dies unterlésst,haftet er dem Auftragnehmer fiir
samtliche dadurch entstandenen Schidden und der Auftragnehmer ist berechtigt vom Vertrag
zuriickzutretten, falls der Auftraggeber die erforderlichten Verfligungen nicht langstens binnen 15

Tagen nach Aufforderung des Auftraggebers erteilt.

Preise

Voraussetzung fiir das Zustandekommen eines Vertrages ist das Abkommen iiber den Preis.Die
Auftragnehmerpreise verstehen sich,falls im Vertrag nicht anders vereinbart wurde, EXW Incoterms 2000
CEBES a.s.,Brumov-Bylnice,ohne Verpackung, Transportkosten,Zoll sowie andere Abgaben,die ausserhalb des
Auftragnehmerlandes eingehoben werden,gehen zu Lasten des Auftraggebers.

Lieferungen

Auftragnehmer wiéhlt die Transportweise EXW Incoterms 2000, falls nicht anders vereinbart wurde.
Erfiillungsort der Vertragslieferungen vom Auftragnehmer ist CEBES a.s.,Brumov-Bylnice.

Falls der Auftragnehmer die Ware nicht innerhalb der festgelegten Erfiillungszeit liefert,kann der Auftraggeber
nach erfolgslosem Verstreichen einer dem Auftragnehmer eingerdumten angemessenen Nachfrist vom Vertrag
zuriicktretten.

Zahlungen
Die Nichtbezahlung des Kaufpreises innerhalb der vereinbarten Falligkeitsfrist stellt eine wesentliche

Vertragsverletzung dar.

Die Bezahlung wird anerkannt,wenn der bezahlte Schuldbetrag aufs Konto des Auftragnehmers in voller Hohe
bei

seiner Bank zu seiner freien Verfligung eingetragen wird.

Die Rechnungen sind bis 30 Tage féllig,wenn es im Kaufvertrag nichts anders festgestellt wurde.

Bei Verzdgerung der Bezahlung des Auftraggebers ist der Auftragnehmer berechtigt den Schuldbetrag,ohne
dass er verpflichtet wire eine Mahnung zu senden, fiir den Zeitraum von der Félligkeit bis zur Abschlagzahlung
die Verzugszinsen berechnen:

a) 0,1% vom Schuldbetrag fiir jeden Kalendertag bis 30 Tage der Verzogerung.

b) 0,3% vom Schuldbetrag fiir jeden Kalendertag bei der Verzogerung léanger als 30 Tage.

Eigentumsvorbehalt

Der Auftragnehmer behilt sich das Eigentumrecht an der verkauften Ware vor,sowie das Recht iiber diese
Ware bis zu vollstiandiger Bezahlung des Kaufpreises einschliesslich aller dazu gehérigen Verbindlichkeiten zu
verfligen.

Gefahriibergang
Jede Gefahr geht auf den Auftraggeber {iber,wenn die Sendung (Ware und Verpackung) das Werk verldsst.

Abnahme und Haftung fiir Méngel
Maingel,die bei der Durchsicht der Ware feststellbar sind,sowie mengenmaissige Méngel miissen dem

Auftragnehmer unverziiglich,spitestens jedoch binnen 8 Tagen nach Ubernahme der Ware,schriftlich mittels
eilgeschriebenen Briefes mitgeteilt werden.

Die Mingelanzeige muss durch entsprechende Dokumente belegt werden,aus denen die Berechtigung der
Maingelriige hervorgeht.

Die gewihrleistungsfrist betrdgt 12 Monate ab Gefahriibergang,soweit im Vertrag nicht anders vereinbart wurde.
Falls die Méngelriige berechtigt ist,kann der Auftragnehmer die feststellten Méangel entweder in angemessener
Frist beseitigen,oder zu den urspriinglichen Bedingungen eine Ersatzlieferung tétigen.

Dem Auftraggeber steht grundsitzlich nicht das Recht zu,vom Vertrag zuriickzutretten,es sei denn,dass der
Auftragnehmer durch mangelhafte Lieferung den Vertrag wesentlich verletzt,die Méngel der Lieferung nicht
beseitigt und in der vom Auftraggeber eingerdumten Nachfrist auch keine Ersatzlieferung geleistet hat. Dem
Auftraggeber stehen keinerlei weiter Anspriiche zu.
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8. Abschlussbestimmungen

8.1 Aufdie aus diesem Vertrag entspringenden Beziehungen sowie auf mit zusammenhéngende rechtliche
Beziehungen einschliesslich der Fragen seiner Giiltigkeit,bzw. der Folgen seine Ungiiltigkeit,findet das
tschechische Recht Anwendung.Sollte es nicht gelingen den Streit,der diese Beziehungen betrifft,auf einem
friendlichen Weg zu beseitigen,wird dieser geméss der Verfahrensordnung des Schiedsgerichtes der
Tschechischen Handelskammer in Prag entschieden.

8.2 Diese allgemeine Verkaufsbedingungen sind giiltig und tretten in Kraft am Tag der Unterschrift des
Kaufvertrages und werden fiir unbestimmte Zeit abgeschlossen.

Brumov — Bylnice am 21.10.2013

Unterschrift des Auftragnehmers Unterschrift des Auftraggebers
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